Smieré¢ Dzikiego Billa Hickoka — Tukas

Wies¢, ze stynny Bill Hickok przyjezdza do Deadwood rozeszla si¢ szybko i wywotata w miasteczku
niemate poruszenie. Oto bohater, uszyty na miar¢ trudnych czasow postsecesyjnej Ameryki, ktory
sprawiedliwo$¢ prochem wymierzyt juz ponad stu ztoczyncom, przyjezdza do miasteczka poszukiwaczy
zlota, wyjetego spod jurysdykcji Waszyngtonu i owianego reputacja moralnej zgnilizny.

- Czy on mysli, Zze moze zaprowadzi¢ tu swoj porzadek? — pytali si¢ nawzajem ludzie z pewng przekora
1 wyzwaniem, potztosliwym ¢wiercusmiechem. Niewielu z nich bato si¢ wprawdzie §mierci z ragk Dzikie-
go Billa, bo ostatecznie uwazali bez wyjatku, Ze istniejg rzeczy znacznie bardziej przerazajace niz $Smierc.
Gdyby byto inaczej, nie przyjezdzaliby tutaj. Obawiali si¢ bardziej, ze Bill sprowadzi ze soba do miasta
inne ich leki. Z poczatku nawet Al Swearengen, wlasciciel miejscowego zamtuza i jedna z potezniejszych
figur Deadwood, pomimo ze sam ktadt drwa pod wszelkie szeptanki, ktoére miatyby Dzikiego Billa obe-
drze¢ z legendy, do pewnego stopnia obawiat si¢ jego przyjazdu.

Pod stos nie trzeba bylto zreszta zbyt wiele doktada¢. Chodzity pogtoski, ze Dziki Bill podupadt ostat-
nio na zdrowiu, ze ledwie patrzy na oczy i wida¢ mu bielmo, ze stracit swoj refleks, a przede wszystkim,
ze nie ma juz zadnej motywacji, a czynne rozroéznianie dobra od zla przestato sprawia¢ mu satysfakcje.
Przez ostatnie lata widywano go w Montanie jak przesiadywat w saloonach, rozbijajac ostatnie pienigdze
na burbon 1 pokera. Mowiono, ze gdyby dorzucit do tego tanie kurwy i opium, chwycit do reki durszlak 1
kilof, stanowitby idealny profil kandydata na mieszkanca Deadwood.

Wreszcie, na dwa dni przed przyjazdem Dzikiego Billa, Swearengen dowiedziat si¢ od swoich starych
wspolnikow z Cheyenne, ze kilka miesigcy temu ten wielki, mityczny nieomal Hickok poslubit tam jakas
starg raszple 1 zostat jej utrzymankiem.

Owego wieczoru do ‘Gem Theater’ Swearengena przywieziono §wiezy towar z Dakoty. Al zaprosit
wszystkie nowe dziewczyny i swoja ulubienice, Clementine, do alkowy, otworzyt butelke burbonu.
Odetchnat, pomyslal, Ze niezbadane sg $ciezki Pana, a takze, Zze na przyszto$¢ nie powinien si¢ tak
wszystkim przejmowac.

kg

Tom Nuttall, przysadzisty facet z jowialnym wasem, z gracjg zaprawionego barmana wycieral wtasnie
szklo starg szmata, kiedy Dziki Bill stangt w jego podwojach. Tom rozpoznat celebryte z portretéw od
razu, po jego zamaszystym wasie, kwadratowej szcz¢ce 1 wysmuktej budowie. Nie spanikowat i nie dat
po sobie pozna¢ ekscytacji, ktora wynikata z niewatpliwych korzysci, jakie stawa jego nowego goscia
mogtlaby przynies¢ dla interesu. Patrzyt si¢ Hickokowi wprost w przymglony odmet jego btekitnych ro-
gowek, ktore przez dluga chwilg krazyty po lokalu nie zatrzymujac si¢, i w jego cienkie usta, wyrazajace
surowos$¢ badawcza.



Nuttall, nie spuszczajac wzroku, chwycit po pierwszy kieliszek, réwnie przemglony co oczy Hickoka, 1
sprawnie nalal don swojego lepszego burbonu, a potem puscit tak napetnione naczynie wzdtuz barowe;j
lady, Ze nie ronigc kropli 1 bez zbednego hatasu znalazlo si¢ w zasiegu dwodch krokéw od Dzikiego Billa.

Hickok spojrzal dobrodusznie na sformutowang w ten sposob ofert¢ pokoju, po czym przystapit dwa
kroki i przyjal ja przez probe watroby. Nie zdazyt odlozy¢ pierwszego kieliszka, kiedy w jego miejscu
pojawit si¢ drugi.

- Wyglada na to - zaczatl wolno Dziki Bill, wpatrujac si¢ w napdj z pewnym apetytem - ze predko zo-
staniemy przyjacioimi.

- A jeszcze si¢ pan nawet na mnie nie spojrzal, panie Hickok — odpart Tom pétzartem, cho¢ naprawde
czul juz rosngce zazenowanie tym faktem. Nie byt czlowiekiem niedoméwien.

Wychyliwszy kieliszek, Dziki Bill Hickok spokojnym i plynnym ruchem zdjat swoj popielaty ka-
pelusz, a potem pochylit si¢ lekko i opierajac starannie tokcie na barze, usmiechnat si¢ tagodnie w kierun-
ku barmana, marszczac czoto.

- To dlatego, ze staram si¢ nie ocenia¢ ludzi po wygladzie — powiedziat. — To co? Masz tu jaki$ stot do
pokera?
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Dwa miesigce pozniej Dziki Bill Hickok spgdzal swoja setna, zdaje si¢, noc w saloonie Nuttalla. Miat
juz ulubiong miejscowke, pod $ciang, skad mogt obserwowaé cate pomieszczenie. Hickok bardziej od
Smierci strzalem w plecy bat si¢ tylko $§mierci z mitosci 1 nigdy nie dopuszczal do postawienia si¢ w sytu-
acji umozliwiajacej zajécie go od tytu. Zwlaszcza teraz, gdy wzrok zaczal go zawodzié, ostrozno$¢ byta
szczegollnie wskazana.

To byta ta noc, w ktora chtystek McCall zgrat si¢ do ostatniego grosza. Przyszedt obro$niety w pidra z
grudka ztota wydobyta popotudniu z rzeki, zastawil ja u Toma za trzysta dolcow zetonow i przegral
wszystko z Chudym Pete’em, ktory miat tego dnia ztotg passe. Porywczy McCall rzucit si¢ potem do gar-
dla Chudego z zarzutami szulerstwa, ale Dziki Bill uciat wszystko ostrzegawczym wystrzatem z rewol-
weru, ktory wycelowat pdzniej w McCalla z zyczeniami dobrej nocy i spokojnego powrotu do domu.

- Jak tak dalej pojdzie, stang si¢ konkurencja dla George’a Hearsta[1] — zartowat potem Tom Nuttall,
przewracajac w dtoniach niewielkg zlotg brytke.

Byto juz dobrze po $wicie, w saloonie zostali wlasciwie sami, tylko wsérdd chrapania starego Cona
Stapletona, ktory od godziny sprawdzat migkkos¢ blatu.

Bill zajat krzesto przy barowej ladzie, twarza do drzwi wejsciowych, po czym wspart dton na kolanie.
Utamek sekundy i juz trzymatby w dioni naladowany rewolwer, gdyby pojawil si¢ w nich kto$ niepro-
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szony.
- Skrzypia. Ustyszysz jak kto$ bedzie wchodzit — zapewnit Tom.
Hickok przytaknal milczaco i na znak zrozumienia wychylit kieliszek burbonu.
- Cos$ jest nie tak z tym chlopakiem, McCallem — powiedziat posepnie.
- Masz co$ na mysli, Bill?

- Zwykle mtodzi graja, bo chca mie¢ parg zielonych wigcej na burbon i cipki u Swearengena. Ten sz-
czur znalazt dzi$ bryle zlota, ktora zapewnitaby mu caty harem na po6t roku, albo 1 dluze;j.

Tom zas$miatl si¢, jakby z nutg nostalgii.

- Nie jest z nim nic nie tak — skonstatowat rad, ze moze podzieli¢ si¢ swojag madroscig. — Albo inaczej,
jest tacy jak wszyscy. Po prostu czasem jeden pocatunek albo spojrzenie nawet kosztuje wigcej niz czter-
dziesci dziewic u Swearengena. Niech maty McCall cieszy sig, jesli na stol musi wykladaé tylko pie-
nigdze.

Bill prychnat ze zrozumieniem.
- Daj mi jeszcze jedng butelke, Tom.

Barman postusznie odkorkowat butelczyng jakiego$ kiepskiego bimbru od zottkow. Hickok ptacit kiep-
sko i raczej nieregularnie.

- Znatem kiedys$ taka dziewczyng — zaczat Bill. — Nadine. Miata bi¢kitng krew 1 wiedziata najlepiej jak
mng zakrecic.

- Toba? — dopytywat z niedowierzaniem Tom. - Wielkim Billem Hickokiem?

- Nie bytem wtedy znany z tego co dzi$. Robitem r6zne dziwne rzeczy. — Bill pociagnat tyk wprost z
butelki, wykrzywiajac twarz w lekkim grymasie. - To ona mnie zmienita.

- Ozenifes$ si¢ z nig?

Dziki Bill zasmiat si¢ glos$no i troche z zalos$cia.

- Nie — zaprzeczyt. - Nie zgodzila sig.

- Dlaczego?

- Powiedziata mi, ze jestem ‘moralnym relatywista’.

- A co to, do diabta, znaczy?

- Nie wiem, do konca. Nie znam francuskiego. Mowita duzo stow, ktorych znaczenia nie rozumiatem.

- Wiesz, o co mogto jej chodzi¢?



- Chyba tak — powiedziat Bill. — Wyjasnita mi kiedys, Ze jestem czltowiekiem bez Boga 1 bez sensu w
zyciu, ze nie mam przez to zadnego punktu odniesienia i ze rozpoznaje dobro od zta w zaleznosci od te-
go, gdzie ona je zobaczy.

Tom Nuttall byt podekscytowany pijacka wylewnos$ciag Hickoka. Wiedzial, ze jesli spisze t¢ rozmowe,
bedzie mogt sprzeda¢ pismakom $wietng histori¢ za duze pieniadze. Oczywiscie, dopiero kiedy znajdzie
si¢ od Dzikiego Billa na bezpieczng odleglo$¢ co najmniej dwoch standw albo jednego oceanu.

- I co jej powiedziates?

- Ze jestem rewolwerowcem. A ona moja prawa reka. I ze jej cialo podoba mi si¢ bardziej od ciata Ch-
rystusa.

- A potem? — zapytat Tom, dajac po sobie poznaé zniecierpliwienie.

Bill spojrzal na niego, potem westchnat, wziagl powazny tyk kitajskiego bimbru i odpowiedzial, spo-
gladajac si¢ gdzie§ w prawo tymi swoimi przemglonymi, nieobecnymi oczami.

- Potem uderzyta mnie w twarz. Wiec spralem ja na kwasne jabtko i poszediem. Jestem mezczyzna.

Hickok wstal wolno i zamaszyscie, wywracajac przy tym polpeing butelke, ktorej zawartos¢ poptyneta
po barowej ladzie.

- Najebatem si¢ — oznajmit. — Id¢ rzygac.
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‘Gem Theater’ Ala Swearengena znaczgco rdznito si¢ od saloonu Toma Nuttalla i byto jednym z tych
miejsc, do ktorych Dziki Bill Hickok zagladat raczej niechetnie. Przeszkadzaty mu glosne §piewy pija-
nych ludzi, rubaszna atmosfera bajzelowek kokietujacych niby niewinnie wszystkich niedomytych po-
szukiwaczy ztota, spekulantéw i1 miejscowych rzezimieszkow (tak jakby podlegato jeszcze jakiej§ wat-
pliwosci, ze zaraz kazdy z nich po kolei bedzie bral je na wszystkie sposoby), a ttok po prostu budzit jego
obawy o zycie.

Swearengen od pierwszego dnia przyjazdu Billa do Deadwood starat si¢ go naméwi¢ na odwiedziny.
Oferowat mu darmowe dziewczyny, nielimitowany alkohol i pienigdze za opowiedzenie kilku podko-
loryzowanych anegdotek z zycia. Hickokowi natomiast szybko konczyly si¢ dolary, jego przyjaciel, z
ktorym przyjechat do Deadwood - Charlie Utter - wyjechal z pilng sprawa na par¢ tygodni, a Zona nie by-
ta skora do wysytania mu thustych czekow, kiedy byt poza Cheyenne. W koncu wigc, pewnego sierpnio-
wego wieczoru, zgodzit si¢ wpas¢ do Swearengena za dwadziescia zielonych i butelk¢ dobrego burbonu z
Tennessee.



- Podesle ci moja najlepsza dziewczyng, zeby dotrzymata ci towarzystwa — powiedziat Al Swearengen.
- To niepotrzebne.
- [ tak wysle.

- Oke;j.
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Wieczér w ‘Gem Theater’ potoczyt si¢ wedtug prawdopodobnego scenariusza. Oficjalna wizyta legen-
dy $ciagneta do lokalu sporg rzesz¢ ciekawskich ludzi z okolicy. Pojawit si¢ m.in. Con Stapleton, Jack
MccCall, a takze nowy szeryf, Seth Bullock. Na chwile pozwolono zajrze¢ nawet zo6ttkom, ktorzy w nosie
mieli co prawda Dzikiego Billa, ale mogli napatrze¢ si¢ na $niade dziewczyny.

Bill wychylit niezliczong ilo$¢ kieliszkéw burbonu i opowiedziat kilka statych historii. Zagrat na man-
dolinie pare starych ballad, ktorych nauczyt si¢ w czasie, kiedy probowat sit w aktorstwie, i przypisat so-
bie ich autorstwo. Nagrodzono go salwami gromkich braw i toastow oraz kilkoma propozycjami napa-
dow, interesow 1 interesikdw, ktdre po uprzejmym wystuchaniu oschle odrzucat.

Po kilku godzinach Swearengen nakazat biesiadnikom uszanowanie prywatno$ci zm¢czonej gwiazdy i
palcem przywotal malg Clementine. Wygladata na niewinna, bezbronna dziewczynke¢ i mogta mie¢ co
najwyzej z szesnascie lat. Dziki Bill pomyslal - widzac ja po raz pierwszy, kiedy tak sungta w jego kie-
runku, ptynnie, jakby unoszac si¢ w powietrzu - ze widzi aniota i wydawato mu sie, ze przez kréotka ch-
wile faktycznie byt w stanie uwierzy¢, ze wszystko jeszcze bedzie dobrze.

- Dziki Billu Hickok — wylata mu trucizn¢ do ucha, gdy zblizyta si¢ dostatecznie. — Legendo. Pieprz
mnie dzi$§ do rana.

Hickok westchnat.

- Siadaj, wez sobie kieliszek i polej — powiedziat.
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- Skoro juz wyjasnitem ci, dlaczego do niczego migdzy nami nie dojdzie — mowit Bill — przynie§ mi
Swiezg butelke burbonu. A jak to zrobisz, opowiesz mi, dlaczego ten chtystek Jack McCall nie spuszcza z
nas wzroku, odkad tu podesztas.

Clementine otarla 1zy chusteczka i postusznie pobiegta do baru po butelke. Wrocita szybko 1 uzupehita
Dzikiemu Billowi kieliszek.



- Maty Jack to ghuptas — powiedziata. — Chce wzia¢ mnie za Zoneg.

Hickok oproznit kieliszek.

- Jaki jest z nim problem?

- Robi wszystko, co mu powiem.

- To problem?

- Moze po prostu nie chce mie¢ meza.

Dziki Bill Hickok wbit wzrok w kieliszek. Po chwili wzruszyl lekko ramionami i nalat sobie do petna.

Clementine roztozyta rece.

- Po prostu nie jest toba, Bill — wyjasnita. — Nigdy nie doros$nie do pi¢t komus$ takiemu jak ty.

Mezczyznie. Nie poczuje przy nim ani bezpieczenstwa, ani strachu. Nie jest ani do szpiku zty, jak Swe-

arengen, ani tak nieskazitelnie dobry jak ty. Nie jest jaki$ 1 dlatego nie dokona niczego. To sprawia, ze
nikt nigdy nie bgdzie pamigta¢ o Jacku McCall. A ja nie chcg, by zapomniano o mnie razem z nim.

Siedzieli dlugo w milczeniu. Czas mijat, odmierzany przez butelkowa klepsydre, ktorej zawartosé
uplywala w serca szybko i metodycznie.

- Co teraz bedziemy robi¢? — zapytala zniecierpliwiona Clementine, kiedy w stol uderzyto puste denko.

- Ty pojdziesz po nowg butelke — odpart Bill. — Ja zagram w karty z Jackiem McCall.
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Grali juz prawie pot godziny. Clementine przyniosta burbon i usiadta Dzikiemu Billowi na kolanach.
McCall z trudem powstrzymywal wscieklos¢, twarz Dzikiego Billa nie wyrazata niczego.

Hickok wygrat trzy kolejne rozdania. W czwartym McCall wszedt all in. Miat mocnego fulla, na da-
mach i dziesigtkach. Clementine zasmiata si¢. Dziki Bill roztozyt na stot karete dziewiatek.

- Trafilo si¢ $lepej kurze... - mamrotal ze ztoscig McCall, ktory wstajac od stotu chwytat juz do pasa.

- Jesli masz problem, Jack — recytowal Hickok powaznie — wyjdZmy na zewnatrz i odmierzmy dziesig¢¢
krokow.

McCall poczerwienial.

- No co jest, Jack? Przeciez twoja dziewczyna siedzi mi na kolanach, a ja jestem $lepy. Mozesz mnie
zastrzeli¢, bedg $§piewac o tobie stad do Alabamy.



Jack McCall byl cztowiekiem porywczym, ale nigdy nie byt m¢zczyzna duzej odwagi. Niski, piego-
waty 1 zakompleksiony, mimo ze gotujac si¢ w Srodku ze ztosci, poczal w naturalnym instynkcie przetr-
wania wycofywac sie, opuscit dlon z pasa wzdtuz ciata. Gdyby Dziki Bill Hickok powiedziat mu teraz, ze
ma pas¢ do kolan 1 btaga¢ o lito$¢, czynilby to niechybnie, cho¢ przesigkniety gniewem, ztoscig 1 obiet-
nicg zemsty.

Hickoka jeszcze bardziej rozgniewalo tchorzostwo McCalla.

- Rozczarowate§ mnie, Jack — oznajmit szczerze Bill. — Teraz zabieram butelke i id¢ pieprzy¢ si¢ z Cle-
mentine.

Dziki Bill wstatl z krzesta, wzigt Clementine za r¢ke i ruszyl z nig w stron¢ schodéw na pigtro. Prze-
chodzac koto sparalizowanego ze strachu McCalla, ktory drgal tylko w skrywanych spazmach gniewu,
wtozyl mu do kieszeni marynarki dolarowa monete.

- Historia zapomni o tobie, jesli bedziesz bez grosza przy duszy — powiedzial. — Wez to. Na $niadanie.
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- Clementine to twoje prawdziwe imi¢? — zapytat Hickcok.
- Nie — odpowiedziata. — Czy ktora$ z twoich historii byla prawdziwa?
- Nie.

- [lu ludzi zabites?

- Przestalem liczy¢.

- A tak naprawde?

- Ponad stu.

- A tak naprawde?

- Jedenastu.

- To duzo.

- To duzo.

Zblizyta jego twarz do swojej. Ich usta mogty si¢ zetkng¢. Nie pozwolit im.



- Masz mgle w swoich oczach — powiedziata.

- Mam mgle w swojej duszy.

skoksk

Byt juz poranek, catkiem pogodny i wcale juz nie taki wczesny, kiedy zmeczony i nieco przepity Dziki
Bill Hickok pojawit si¢ w saloonie Toma Nuttalla.

- Tom — powiedziat z tagodnym u$miechem, znéw w charakterystyczny sposob wspierajac tokcie na
barowej ladzie — nalej mi czego$. Tylko nie tego chinskiego $cierwa.

Tom Nuttall wiedziat oczywiscie, ze Bill spedzit noc w ‘Gem Theater’ i nie byt z tego zadowolony. Za-
czat sie niepokoi¢, ze Swearengen moze mu zabra¢ kur¢ znoszacg ztote jaja. Pomimo ze Hickok ptacit
mato i nieregularnie, to jego stawa przyciagata do saloonu wielu bogatych i ciekawskich, ktorzy zo-
stawiali dolary, zeby tylko posiedzie¢ w towarzystwie legendy 1 potem mdc o tym opowiadaé na ulicy.
Ponadto, byl tez gwarantem bezpieczenstwa w lokalu. Nikt nie zgingt u Nuttalla od czasu jego przybycia,
co bylo niebywale.

- Jasne — odpart Tom, po czym bez zastanowienia postawit przed nim calg butelczyng swojego najlep-
szego burbonu, wprost z Tennessee, 1 najczystszg szklanke, jaka miat pod reka. — Na koszt firmy — dodat.

Dziki Bill opréznit szklanke przy pierwszym podniesieniu.
- To nieuczciwe — wycedzil bez kontekstu.
- Co jest nieuczciwe?

- Oczekiwac od kogos, zeby byt Bogiem. — Bill utkwit przemglony biekit swoich oczu w jednym punk-
cie, gdzie§ w innym wymiarze. — Ale w nic innego nie potrafitem uwierzy¢.

Pociagnat tyk burbonu z butelki.

- Chyba zrobitem co$ ztego, Tom — mamrotat dalej Hickok. - Zepsulem chtopcu zycie, bo myslatem, ze
jest mng. Jestem tylko dobrym rewolwerem, Tom. Nie nadaje si¢ na r¢ke.

Tom Nuttall wygladat na nieco zdezorientowanego.
- Nie rozumiem, o czym mowisz, Bill — powiedzial Nuttall. — Jest pdzno. Nie jestes zmegczony?

Dziki Bill Hickok z trudem podni6st si¢ z barowego krzesta i poprawit kapelusz.



- Jestem — powiedzial, jakby otrzasnawszy si¢ z transu. — Zagram jeszcze trzy partyjki pokera i spadam.

Tom Nuttall spojrzat si¢ w kierunku stolika, przy ktorym wcigz grat Chudy Pete z paroma innymi by-
walcami.

- Con Stapleton $pi na twojej miejscowce. Kazg mu wypierdalac.

- Nie — zaprotestowal Bill. — Niech $pi. Przekaz tylko Charliemu Utterowi, jak wroci, Ze czuje¢ si¢
zmeczony. I Ze sobie zashuzytem.

Nieporuszony zdziwieniem Toma, Bill Hickok powoli obrdcit si¢ na pigcie, wspierajac si¢ lada, a po-
tem przeszedt spokojnie kilka krokéw w strong stotu do gry, i usiadl przy nim plecami do drzwi. Potozyt
rece na stole 1 przyjrzat si¢ kamiennym twarzom swoich przeciwnikow. Zdat sobie sprawe, ze jego ob-
licze tez teraz prawdopodobnie nie wyraza niczego.

Rozdano karty. Hickok przegrat pierwsze dwie partie, wygral natomiast w trzeciej. Poszczes$cito mu
si¢, mial kolor. W czwartej dostal na rece dwie pary: czarne asy i 6semki.

To niezte karty, pomyslal.

Drzwi zaskrzypialy.

[1] George E. Hearst — jeden z najbogatszych ludzi w USA w XIX w., ktory swojej fortuny dorobit si¢ na
przemysle wydobywczym, gléwnie na wydobywaniu ziota. W p6zniejszych latach Hearst robit interesy
takze na terenie Deadwood, monopolizujac tam pozyskiwanie tego cennego kruszcu.

Kopiowanie tekstow, obrazow i wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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